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En la poblacién de Chicamdn, departamento de Quiché, el dia cuatro de junio de dos mil
veintiuno, NOSOTROS: PEDRO GAMARRO MORALES, dc cincuenta y ocho anos (58) anos de
edad, comerciante, casado, guatemalteco, originario de San Miguel Uspantén, Quiché y
vecino con residencia en 7°. Avenida 3-18 Zona 1, Chicaman, Quiché, me identifico por
medio de Documento Personal de Idenfificacion (DPI) Codigo Unico de Identificacién (CUI)
mil doscientos freinta y fres espacio cuarenta y seis mil trescientos cincuenta y siete
bcio un mil cuatrocientos quince (2233 46357 1415), extendido por el Regisira Nacional
G oleps Personas de la Replblica de Gualemala, actio en mi calidad de Alcalde Municipal
\ fef/Municipio de Chicaman, Departamento de Quiché, calidad que acredito por media del
R cuerda ‘de Adjudicacién Nomero 18-2019, de-fecha doce de julio del afio dos mi
diecinueve de la Junta Elecloral Departamental de Quiché, gue me acredita como alcalde
Municipal con NUmero de Cuentadancia T3-l4~l?, asi como €l Acta de Toma de posesién
numero cero uno guion dos milveinle de fecha quince enero del ano dos mil veinte; senalo
como lugar para recibir nofificaciones la Segunda Calle “A" seis guitn ochenta y fres, Zona

Uno Chicamén, Quiché, pudiéndose llamar en este contrato como LA MUNICIPALIDAD o
CONTRATANIE; y por la ofra parte el sefior FREICEN JANEIRO ALONZO RAMIREZ, de treinta y
dos (32) afos de edad, soltero, gudtemalieco, originario del Municipio de Uspantan,
Quiché, con domicilio en 7°. Avenida final zona 1. Chicaman, Quiche, quien se identifica
con Documento Personal de Identificacién (DPI) Codigo Unico de Identificacién (CUI) dos

mil cuatrocientos treinta y ocho éspocio cuarenia y cinco mil novecientos uno espacio un

mil cuatrocientos quince (2438 45901 1415), extendido por el Registro Nacional de las
Personas de la Republica de Guatemala, sefialo como lugar para recibir nolificaciones en
79 Avenida final zona 1, Chicaman, Quiché, Guatemala, actio en mi calidad de Propletario
de la Empresa Mercantll COMERCIALIZADORA LITTLE MANHATTAN, la cudl sé encuentra
debidamente inscrita en el Registro Mercanti General de la Republica, al numero de
Reg'istro cuatrocientos sesenta mil ochocientos veintiuno (460821) Folio selecienlos noventa
y cuatro (794) del Libro cuatrocientos veintidos (422) de Empresas Mercantiles, NOmero de
Expediente treinta y ocho mil cientos veintitrés guion dos mil siete (38123-2007), Categoria
Unica, como lo acredito con la Patente de Comercio de Empresa extendida en fecha
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veinfidés de diciembre de dos mil ocho, que pongo a la vista en este acto, pudiéndose
llamar en este contrato como EL CONTRATISTA. Aseguramos los comparecientes ser de los

dalos de identificacién personal consignados y encontfrarnos en el libre ejercicio de nuestros

erechos civiles y de que las representaciones que se ejecutan son de conformidad con la
ley. Manifestamos en forma conjunta y voluntaria que en las calidades con que actuamos
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Municipalidad de Chicamén

Departamento de Quicheé, Repiiblica de Guatemala C. A.

S
e rasente acto venimos a celebrar: CONTRATO ADMINISTRATIVO PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO: “ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA PARA: MEJORAMIENTO INSTALACIONES
DEPORTIVAS Y RECREATIVAS CAMPO DE FUTBOL ALDEA SANTA CRUZ ZAPOTE, CHICAMAN,
QUICHE. De conformidad con las clédusulas siguientes: PRIMERA: Fundamento Legal: Articulos
25 25 Bis, 47, 48 y 49 del Decreto Ley nomero 57-92 de la Ley de Contrataciones del Estado.
sus reformas y Reglamento relacionado. SEGUNDA: Declaracién Jurada: el contratista bajo

juramento de ley declara que no se encuentra comprendido dentro de las limitaciones
ontenidas en el Articulo 80 de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.
“TERY JERA: Especificaclones Técnlcas: El contrafista se compromete con'la Municipalidad de
¢ ‘\'o man, a ejecutar de conformidad con las especificaciones y planos gue ya le han sido
z godos el proyecto denominado: “ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA PARA:
= -JORAMIENTO INSTALACIONES DEPORTIVAS Y RECREATIVAS CAMPO DE FUTBOL ALDEA
SANTA CRUZ ZAPOTE, CHICAMAN, QUICHE", con los siguientes renglones de trabajo descritos

en la tabla a contfinuacion detallada cuya interpretacién numeral comesponde a la

interpretacién escrita:

No. DESCRIPCION CANTIDAD UNIDAD upm'm SUBTOTAL
‘ 1 | EXCAVADORA 270 HORAS Q.679.25 |Q.183,397.50
2 | MARTILLO HIDRAULICO 44 HORAS Q.825.00 Q. 36,300.00
CAMION DE VOLTEO (10M3 ‘
3 | MATERIAL DE PRESTAMO) 342 | CAMIONADA/UNIDAD |Q.390.00 _|Q.133,38000 |
4 | CARGADOR FRONTAL 50 " HORA 0.42000 |0 21,000.00
5 | MOTONIVELADORA 40 HORA Q.610.00 | Q. 24,400.00
6 |RODO 30 HORA Q.384.00 |Q.11,520.00
COSTO TOTAL DEL PROYECTO | 0.409,997.50

CUARTA: Valor del contrato: El valor del presente contrato es de: CUATROCIENTOS NUEVE MIL
NOVECIENTOS NOVENTA Y SIETE QUETZALES CON 50/100 (Q. 409,997.50), el cual serd
financiado por la Municipalidad de Chicaman, Departamento de Quiché con fondos

OMERCIALIZADORA
LITTLE MANHATTAN
Chicaman, Quicheé

municipales. QUINTA: Forma de Pago: El vclof del presente contrato se pagard en moneda
nacional deneminada Quetzal, a través de desembolsos segun horas trabajadas, de la
siguiente forma: Anficipo del 20%. El resto del valor del contrato serd cancelado segun horas
trabajadas y en dos pagos, redlizando el descuento del anticipo que se calculara

N

N multiplicando el monto bruto de cada estimacién por el mismo porcentaje de anticipo que

se haya concedido, este resultado no deberd incluirse en los desembolsos, mismos que se

W

hardn efectivos luego que la Municipalidad haya realizado las supervisiones respectivas.

= Para tramitar la liquidacién de la obra, el contratista deberd presentar a la Municipalidad, la

" documentacién siguiente: 1) Copia certificada por el supervisor de la Municipalidad, en la
ue se haga constar que se ha cumplido con cada uno de los requisitos sefialados para
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B afeien En 2 Hojas de 3
efectuar los pagos convenidos; 2) Factura por el monto a cobrar, con sus debidos timbres
de Ingenieria cuando corresponda. 3) Que se presente a la Municipalidad, certificacion de
Recepcién y Liquidaciéon del Proyecto por la Comision Receptora y Liquidadora. 4) Se
presenten las Fianzas pendientes a la entrega y las que soporten el proyecto luego de la
entrega. SEXTA: De la Iniclacién y Plazo de la Elecucion: La empresa (el contratista) debera
iniciar los trabajos que se contratan posteriormente de recibir el pago de anticipo que
ordena la ley. El contratista deberd eniregar los trabajos totalmente terminados a entera
gfisfaccion de la Municipalidad de Chieaman, en un plazo de TREINTA Y CINCO (35) DiAS a
r de la recepcidn del anficipo del confrato y suscripcién del acta de inicio; a menos

2\ Bor razones de fuerza mayor se le conceda mayor tiempo. Sila empresa contratista no
t‘(égo el proyecto en el tiempo establecido en el contrato y cuando no exista ampliacion
‘ ",;'fe contrato por el plazo de ejecucion deberd pagar a favor de la enfidad Conftratante una
multa del cero punto cinco por millar (0.5 0/00) del valor total del contrato de conformidad
con el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado. SEPTIMA: Caso Fortuito o Fuerza
Mayor: En caso ocurriera demora o imposibilidad fisica para la entrega del proyecio dentro
del plazo convenido por causas calificadas de caso fortuito o fuerza mayor el contratista
deberd dar aviso a la Municipalidad, en un plazo de treinta (30) dios antes del plazo
convenido para la entrega del proyecto. para que la Municipalidad otorgue una sold
préroga, sin que se le aplique al contratista fas sanclones establecidas por la ley. Cuando se
ordene la suspensién de los trabgjos por causas No imputables al contratista, se levantara el
Acta correspondiente al inicio y al final de la suspension. En el acta debera hacer constar la
finalizacién de la suspensién de los trabajos y la Municipalidad consignaré el proyecto a un
plazo contractual. Cuando por cualguier ofra causa no imputable al coniratista se afecte el

desarrollo de los trabagjos. éste lo hara de conocimiento a la Municipalidad, exponiendo 0s

éz
oEé
EL
d -~
€<t
E)
2P 8
E-2
S5%

motivos que los juslifiquen. Las condiciones del caso fortuilo o de fuerza mayor se
interpretan de acuerdo a lo establecido para el efecto, en el arficulo: 51 de la Ley de
Contrataciones del Estado y sus reformas contenidas en el Decreto No. 46-2,016 y articulo
43 del reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado Acuerdo Gubernativo No. 122-
2,016 'y sus reformas contenidas en el articulo 26 del Decreto No. 172-2,017. OCTAVA:
obligaciones del Coniratista: a) El contratista se obliga ejecutar el servicio contratado con
entera satisfaccion, segun las especificaciones técnicas consignadas en las bases
proporcionadas y aprobados por la Municipalidad y disposiciones especificas para el
efecto, aceptando que forman parte de este contrato las Especificaciones Técnicas que se
<~ .\ le hanfacilitado con anterioridad en la sede de la ‘Municipalidad; b) El contratista
anifiesta haber observado cuidadosamente en. el .campo. los lugares en donde se
roporcionard el servicio objeto de este contrato. Cualquier cambio efectuado sin la
utorizacién previa escrita de la Municipalidad serd por su exclusiva cuenta y riesgo; ¢) La
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Municipalidad de Chicaman
Departamento de Quiché, Republica de Guatemala C. A.

Rapiblica de Gualemala ; . . ; .
empresa por su cuenta y bajo su exclusiva responsabilidad, pagard los sueldos, salarios,

planilas de mano de obra, cuotas de seguridad social y demas obligaciones que le
impongan las leyes y disposiciones laborales en materia laboral y asumird la calidad de
patrono eximiendo en forma expresa d la Municipalidad, de cualquier responsabilidad de
tal concepto y de cualquier dafo gue se provoque a tercero por negligencia, impericia o
“culpa en el desarrollo de la ejecucién de dicho proyecto: d) Utilizar el monto de los aportes
exclusivamente para la redlizacion de frabajos relacionados con el servicio objeto del
resente contrato; €) Presentar a la Municipalidad  informes sobre el servicio objeto del

5acnhfacnén de trasporte al Supervisor y demas personal de |a entidad Contratante en este
" acto. con la finalidad que puedan llevarse a cabo las supervisiones del avance del servicio
sin cargo econdémico extra para la entidad confratante y conforme cronograma que la
entidad contratante le proponga sin excusa alguna, en cuyo caso de incumplimiento la
entidad contratante le fijara una multa que deberé hacer efecliva ala enfidad contratante
previo la framitacion del préximo desembolso, multa gque deberd cancelarse como requisito
para la framitacion del proximo desembolso, en Caso de que se frate de supervision final o
de liquidacion del proyecto, no se enfregard finiquito hasta cumplir con la supervision; h)
Proporcionar los medios econémicos a la entidad Controtante para que proceda a
- gestionar el libro de control del servicio ante la Contraloria General de Cuentas, en virtud
que la obligacién de la entidad Confratante es solamente la gestion de dicho documento
mas no la de proporcionar los medios econdmicos para su obtencion. NOVENA: Sanciones
para el Contratista: El contratista pagard a la Municipalidad en concepto de sancién por
mora la cantidad equivalente a cero punto cinco por millar (0.05 o/oo), del valor total de

COMERCIALIZADORA
LITTLE MANHATTAN
Chicaman, Quiché

conhalo por cada dia de atraso en entrega del servicio, segun lo establece el arliculo
ochenta y cinco (85) de la Ley de Contrataciones del Estado y su reglamento. DECIMA:
Cohecho: Se hace constar en este contrato lo relativo al delito de cohecho que pudiera
cometerse por cualquiera de las partes que intervienen en el mismo y la pena legal
correspondiente, el cual estd regulado en los articulos: 437, 442y 442 Bis del Codigo Penal
Decreto NUmero 17-73 del Congreso de la Republica y sus Reformas. DECIMA PRIMERA:
Prohibicién de Cesién o Traspaso: Queda expresamente prohibido al contratista, ceder,
gravar, enagjenar, traspasar en cualquier forma los derechos y obligaciones que adqguiere
por este contrato. DECIMA SEGUNDA: Garantias o Seguros: 1) Sostenimiento de Oferta: La
2 irmeza de la oferta se caucionard mediante fianza por un porcentaje del uno por ciento
1%) del valor del contrato. 2) De Cumplimiento: Para garantizar el cumplimiento de todas
las obligaciones estipuladas en el contrato, el contratista deberd presentar la respectiva
fianza por un valor de diez por ciento (10%) del monto total del contrato. 3) De Anticipo:

-

o7 » =¥ 5 P 7 77 i
. /m@'awaé  foork ol f‘.//mnr//n’ A -/azMr . /’/&(m cfecs //vyﬁzm‘n 220 - 27,



Municipalidad de Chicaman
Departamento de Quiché, Republica de Guatemala C. A.
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Previo a recibir cualquier suma por concepto de anficipo, el contrafista constituird garantia
mediante fianza, por un monto de cien por ciento (100%) del mismo. La garantia podr&
reducirse en la medida que se amortice el valor del anticipo cubriendo siempre al maximo
el saldo deudor y estar vigente hasta su total amortizacién. 4) De Saldos Deudores: Para
garantizar el pago de saldo deudores que pudiera Resultar a favor de la Municipalidad, de
la liquidacién, el contratista deberd presentar la fianza corespondiente por el cinco por
ciento (5%) del valor original del contrato. Esta garantia deberd otorgarse simultaneamente
agon la conservacion de obra como requisito previo para la recepcion de la obra. DECIMA

quien hard la inspeccion comrespondiente. Al comprobarse la ejecucion satisfactoria de los
trabajos, se suscribird el Acta de recepcion definitiva de los trabajos. DECIMA CUARTA:
ancelaclén del Contrato: La Municipalidad podra sin responsabilidad de su parie dar por
terminado el derecho del contratista a proseguirla gjecucion de |os trabajos objeto de este
contrato, por las siguientes causas: a) Si el confrdﬁ_sfo no principio 10s trabajos dentro del
plazo estipulado en este confrato; b) Si el contrafista ejecutara los trabajos en forma
inadecuada o interrumpe la contfinuacion de los mismos o por ofras causas no lleva los
trabaijos desamollados en forma aceptable y diligente; ¢€); Por incumplimiento de las
obligaciones que se le imponen por medio de este coniralo. DECIMA QUINTA: Terminacién
del Contrate: Ademés de las causales de cancelacion del contrato sefialadas en la cldusula
anlerior, el contrato termina cuando ocuira cualquiera de las circunstancias siguientes: Q)
Por rescision acordada cntre las partes contratantes; b) Por caso fortuito o de fuerza mayor

que hagan inoperable el contrato o que afecten su cumplimiento. DECIMA _SEXTA: '

COMERCIALIZADORA
ITTLE MANHATTAN
hicaman, Quiché
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Reclamacién o Coniroversia: Los otorgantes convienen expresamente en que cualquier
controversia, diferencia, reclamacién o conflicto de cualquier naturaleza, que surgiese
entre las partes derivadas de este contrato, serdn resueltos de conformidad con la ley de la
materia, agotando en todo caso previamenie la via dirscla extrajudicial o deo arbitraje.

DECIMA SEPTIMA: Aprobacién: Para que el presente contrato surta sus efectos legales y
\ obligue a las partes contratantes a su cumplimiento, es indispensable que sea aprobado de
\

-
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conformidad con la ley. DECIMA OCTAVA: Aceptaclén: Manifestamos |os otorgantes que en
la calidad con que actuamos, aceptamos el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente confrato. Leido integramente todo lo escrito y enterados de su

: Lontenido, objeto, validez y efectos legales, lo ratificamos, aceptamos y firmamos en el
\D’smo lugar y fecha de su otorgamiento, contenido en tres hojas de papel bond famario

oficio impresas en ambos lados, con el membrete de la Municipalidad, ademds dejamos en
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Municipalidad de Chicaman
Departamento de Quiché, Republica de Guatemala C. A.
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forma voluntaria para la veracidad del presente contrato puesta la Impresion digital del

COMERCIALIZADORA
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//,7‘ ¥, Chicaman, Quiché
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AUTENTICA DE FIRMAS: En la poblacién de Chicaman, departamento de Quiché, a cuatro
dias del mes de junio del afo dos mil veintiuno, como Notario, Doy Fe, que las firmas que
anteceden son AUTENTICAS, por haber sido puestas en mi presencia el dia de hoy por
PEDRO GAMARRO MORALES, quien se identifica con Documento Personal de Identificaciéon
(DPI) Cédigo Unico de Identificacion (CUI) dos mil doscientos freinta y tres espacio cuarenta
y seis mil frescientos cincuenta ysléfe espacio wn mil cuatrocientos quince (2233 46357
1415), extendido por el Registro ﬁbbiond de las Petsondﬁ de la Republica de Guatemala y
sefior FREICEN JANEIRO ALONZO RAMIREZ, quien se idenfifica con Documento Personal de
Identificacion (DPI) Cédigo Unico de Identificacién {CUl) dos mil cuatrocientos treinta y
ocho espacio cuarenta y cinco mil novecientos uno espacio un mil cuatrocientos quince
(2438 45901 1415), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Repiblica de
Guatemalo. Quienes firman con el infrascrito Notario la presente acta de legalizacién y

dejan puesia ademas en forma voluntaria la impresion digital del dedo pulgar de su mano
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